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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 447/2014
z dnia 2 maja 2014 r.

w sprawie szczegbélowych zasad wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 231/2014 ustanawiajacego Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA 1II)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 231/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawia-
jace Instrument Pomocy Przedakcesyjnej (IPA 1I) ('), w szczegdlnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2014 (%) ustanawia si¢ zasady i procedury reali-
zacji pomocy, ktdre s3 wspélne dla wszystkich dziewigciu instrumentéw na rzecz dzialan zewngtrznych. Nalezy
okresli¢ dodatkowe szczegdlowe zasady regulujace okreslone kwestie, w szczegdlnosci w zakresie zarzadzania
posredniego, programéw wspdlpracy transgranicznej finansowanych w ramach obszaru polityki ,wspotpracy
regionalnej i terytorialnej” oraz programéw rozwoju obszaréw wiejskich finansowanych w ramach obszaru ,poli-
tyki rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich”.

(2)  Aby zapewni¢ realizowanie pomocy przedakcesyjnej we wszystkich beneficjentach wymienionych w zalaczniku I
do rozporzadzenia (UE) nr 231/2014 (zwanych dalej ,beneficjantami IPA 1I") w taki sam sposéb oraz poszano-
wanie zasad nalezytego zarzgdzania finansami, Komisja oraz beneficjenci IPA II powinni zawrze¢ porozumienia
w formie uméw ramowych i sektorowych ustanawiajacych zasady wzajemnej wspotpracy w ramach niniejszego
rozporzadzenia.

(3)  Komisja powinna wspiera¢ beneficjentéw IPA II w ich wysitkach na rzecz rozwijania swoich zdolnosci w zakresie
zarzgdzania funduszami unijnymi zgodnie z zasadami i przepisami przewidzianymi w prawodawstwie UE.
W tym celu Komisja powinna w stosownych przypadkach powierza¢ zadania w zakresie wykonania budzetu
beneficjentom IPA II.

(4)  Odpowiedzialno$¢ za programowanie i realizacje pomocy IPA 1l powinna spoczywaé przede wszystkim na benefi-
cjentach IPA II, ktérzy powinni ustanowi¢ wymagane struktury i instytucje oraz przedlozy¢ Komisji wnioski
w sprawie powierzenia im zadaf w zakresie wykonania budzetu.

(5)  Nalezy zatem okresli¢ szczegbtowe zasady dotyczace powierzania zadan w zakresie wykonania budzetu benefi-
cjentom IPA 1I zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (*) oraz
zgodnie z rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1268/2012 (*).

(6)  Warunki, ktore kraj przystepujacy musi spelnié, stanowia podstawe zapewnienia ogdlnej jakosci zarzadzania
finansami publicznymi.

(7)  Nalezy okresli¢ szczegblowe zasady ustalania wysokoSci korekt finansowych oraz procedure, ktérg nalezy
stosowaé wobec beneficjentéw IPA II przy realizacji pomocy UE w ramach zarzadzania posredniego.

(8)  Aby zapewni¢ skuteczno$¢, wydajnosé, spdjnos$¢ i koordynacje w zakresie realizacji przedakcesyjnej pomocy
finansowej UE udzielonej na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 231/2014 (zwanej dalej ,pomoca w ramach
IPA 1I"), rozporzadzenie (UE) nr 236/2014 nalezy uzupelni¢ szczegétowymi zasadami w zakresie monitorowania
i oceny.

(9)  Nalezy ustanowi¢ szczegblowe zasady w zakresie sprawozdawczosci, aby doprecyzowaé wymogi w zakresie spra-
wozdawczosci, ktére ma spetniaé beneficjent IPA IL

(') Dz.U.L77215.3.2014,s.11.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajace wspélne zasady i procedury
wdrazania unijnych instrumentéw na rzecz finansowania dzialant zewnetrznych (Dz.U.L 77 2 15.3.2014, 5. 95).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finanso-
wych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L298226.10.2012,s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych
zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U.L 362z 31.12.2012,s. 1).
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(10) Nalezy okresli¢ szczegélowe zasady dotyczace przejrzystosci i widocznosci pomocy w ramach IPA 11, aby
zapewni¢ skuteczne stosowanie przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%),
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i rozporzgdzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012.

(11) Pomoc w ramach IPA I powinna by¢ wykorzystywana miedzy innymi do promowania wspdlpracy transgra-
nicznej miedzy beneficjentami IPA II, a takze miedzy beneficjentami IPA II a pafstwami czlonkowskimi lub
krajami objetymi zakresem Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 232/2014 (%). Nalezy okresli¢ role i zakres odpowiedzialnosci interweniujacych
podmiotéw, biorac pod uwage rézne sytuacje, w szczeg6lnoSci w kontekscie wspdlpracy transgranicznej miedzy
beneficjentami IPA II a pafistwami cztonkowskimi.

(12) Pomoc w ramach IPA 1I w ramach programéw rozwoju obszaréw wiejskich w obszarze polityki ,rolnictwa
i rozwoju obszaréw wiejskich” powinna promowa¢ stopniowe dostosowanie do wspdlnotowego dorobku praw-
nego w obszarze wspllnej polityki rolnej. Nalezy okresli¢ szczegblowe zasady, aby sfinansowal operacje
o podobnym charakterze do dzialar realizowanych w ramach Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich za posrednictwem systeméw zarzadzania i kontroli przypominajacych odpowiednie struk-
tury o podobnych funkcjach w panistwach czlonkowskich.

(13) Aby umozliwi¢ terminowe programowanie i wdrazanie programéw IPA II 2014, niniejsze rozporzadzenie
powinno wejs¢ w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

(14)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu IPA II,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

PRZEDMIOT I OGOLNE RAMY REALIZACJI POMOCY W RAMACH IPA

ROZDZIAL 1
Przedmiot i definicje

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ szczegdlowe zasady ustanawiajace jednolite warunki wykonania rozporza-
dzenia (UE) nr 231/2014 i szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia (UE) nr 236/2014 w odniesieniu do metod
realizacji, zarzadzania finansami, monitorowania, oceny i sprawozdawczosci, przejrzystosci i widoczno$ci pomocy
w ramach IPA 1I, jak réwniez zasady szczegdtowe dotyczace wspdlpracy transgranicznej w obszarze polityki ,wspdtpracy
regionalnej i terytorialnej” oraz pomocy w ramach programéw rozwoju obszaréw wiejskich w obszarze ,polityki
rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich”.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,beneficjent IPA II” oznacza jednego z beneficjentéw wymienionych w zalgczniku 1 do rozporzadzenia (UE)
nr 231/2014;

b) ,program” oznacza program dziatania lub srodki indywidualne, specjalne lub $rodki wsparcia, o ktérych mowa w art. 2
i 3 rozporzadzenia (UE) nr 236/2014;

) ,umowa ramowa’ oznacza umowe zawartg miedzy Komisja a beneficjentem IPA Il majaca zastosowanie do wszyst-
kich obszaréw polityki IPA 1I i ustanawiajgcg zasady wspolpracy finansowej miedzy beneficjentem IPA II a Komisjg
na mocy niniejszego rozporzadzenia;

d) ,umowa sektorowa” oznacza umoweg zawarta miedzy Komisjg a beneficjentem IPA II dotyczaca okre$lonego obszaru
polityki lub programu IPA II, w ktérej ustanawia si¢ zasady i procedury, ktorych nalezy przestrzegal, nieujete
w umowie ramowej lub w umowie finansowej;

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
z12.1.2001,s. 1).
(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 232/2014 ustanawiajace Europejski Instrument Sgsiedztwa (Dz.U. L 77
215.3.2014,s.27).
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e) ,obszar lub obszary polityki” oznaczajg gléwne obszary wspélpracy, ktérych dotycza dziatania finansowane z pomocy
w ramach IPA I, zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 231/2014;

f) ,organy” oznaczaja podmioty lub jednostki publiczne beneficjenta IPA II lub panstwa czlonkowskiego na szczeblu
krajowym, regionalnym lub lokalnym;

g) ,duzy projekt” oznacza projekt obejmujacy szereg robdt, dziatan lub ustug stuzacy wykonaniu dokladnie okreslonego
i niepodzielnego zadania o sprecyzowanym charakterze gospodarczym lub technicznym, ktéry posiada jasno okres-
lone cele i ktérego catkowite koszty przekraczaja kwote ustalong w umowie ramowej;

h) ,kraje uczestniczgce” oznaczaja samych beneficjentéw IPA II lub beneficjentéw IPA II wraz z pafstwami czlonkow-
skimi lub krajami objetymi zakresem Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa, uczestniczace w wieloletnim programie

wspOlpracy transgranicznej opracowanym wspolnie przez kraje uczestniczace;

i) ,umowa finansowa” oznacza roczng lub wieloletniy umowe zawarty miedzy Komisjg a beneficjentem IPA II na
potrzeby realizacji unijnej pomocy finansowej za pomocg dzialania objetego zakresem niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11
Ogdlne ramy realizacji pomocy w ramach IPA II

Artykut 3
Zasady finansowania unijnego

1. Pomoc w ramach IPA II stuzy wspieraniu reform przeprowadzanych przez beneficjentéw IPA II, o ktérych mowa
w art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 231/2014. Okre$lone programy i odr¢bne dzialania moga wymagaé wkladu finansowa-
nego zaréwno ze strony beneficjenta IPA 11, jak i ze strony Unii.

2. Pozycja wydatkéw finansowana na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 231/2014 nie moze by¢ objeta zadnym
innym finansowaniem w ramach budzetu unijnego.

Artykut 4
Zasada odpowiedzialno$ci kraju za wlasny rozwdj

1. Odpowiedzialno§¢ za programowanie i realizacje pomocy w ramach IPA II spoczywa przede wszystkim na benefi-
cjencie IPA II.

2. Beneficjent IPA II wyznacza krajowego koordynatora IPA, ktéry jest gtéwnym partnerem Komisji w calym procesie:
planowania strategicznego, koordynowania programowania, monitorowania realizacji, oceny i sprawozdawczosci w za-
kresie pomocy w ramach IPA II.

Krajowy koordynator IPA:

a) zapewnia koordynacje w obrebie administracji beneficjenta IPA 11 oraz z pozostalymi darczyncami, a takze zapewnia
Scisty zwigzek miedzy korzystaniem z pomocy w ramach IPA II a ogélnym procesem przystapienia;

b) koordynuje udzial beneficjentéw IPA II w odpowiednich programach wspélpracy terytorialnej, w szczeg6lnosci
programach wspolpracy transgranicznej, o ktérych mowa w art. 27 lit. a)—), oraz, w stosownych przypadkach,
w programach wspolpracy transnarodowej lub migdzyregionalnej ustanowionych i realizowanych na mocy rozporza-
dzenia (UE) nr 1299/2013. Krajowy koordynator IPA moze powierzy¢ to zadanie koordynacyjne koordynatorowi
wspolpracy terytorialnej lub strukturze operacyjnej w zaleznosci od potrzeb;

¢) zapewnia sp6jnos¢ celéw okreslonych w dzialaniach lub programach zaproponowanych przez beneficjentéw IPA 1I
z celami okre$lonymi w krajowym dokumencie strategicznym oraz nalezyte uwzglednienie istotnych strategii makro-
regionalnych i strategii dla basenéw morz;

d) dazy do tego, aby administracja beneficjenta IPA II podjeta wszystkie niezbedne kroki w celu ulatwienia realizacji
powiazanych programow.

Krajowym koordynatorem IPA jest przedstawiciel wysokiego szczebla w rzadzie lub organach krajowej administracji
beneficjenta IPA II posiadajacy odpowiednie uprawnienia.
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3. Aby zapewni¢ wzmocniona podstawe zarzadzania pomocg przedakcesyjng i funduszami krajowymi, Komisja
i beneficjent IPA 1I prowadza dialog na temat zarzadzania finansami publicznymi. W zwigzku z tym Komisja ocenia
poziom zgodno$ci administracji beneficjenta IPA 1 z zasadami otwartego i prawidlowego systemu zarzgdzania finansami
publicznymi. Jezeli administracja spelnia te wymogi jedynie cz¢Sciowo, beneficjent IPA II i wlasciwy urzednik zatwierdza-
jacy uzgadniajg dzialania niezbedne do usunigcia wskazanych uchybien.

Artykut 5

Umowy ramowe i umowy sektorowe

1. Komisja i beneficjent IPA II zawierajg umowe ramowg zawierajaca szczegdtowe ustalenia dotyczgce zarzadzania,
kontroli, nadzoru, monitorowania, oceny, sprawozdawczosci i audytu w zakresie pomocy w ramach IPA II, ktéra zobo-
wigzuje beneficjenta IPA II do transpozycji odpowiednich unijnych wymogéw regulacyjnych do jego porzadku prawnego.
Umowe ramowg mozna uzupelni¢ umowami sektorowymi ustanawiajgcymi przepisy szczegblowe w zakresie zarzg-
dzania pomocg i realizowania pomocy w ramach IPA IT w okreslonych obszarach polityki lub programach.

2. Pomoc w ramach IPA II przyznaje si¢ beneficjentowi IPA II dopiero po wejsciu w zycie umowy ramowej, o ktorej
mowa w ust. 1. W przypadku zawarcia uméw sektorowych pomoc w ramach IPA 1I dla danego obszaru polityki lub
programu przyznaje si¢ po wejsciu w zycie zaréwno umowy ramowej, jak i odpowiedniej umowy sektorowe;.

3. Umowa ramowa ma zastosowanie do wszystkich uméw finansowych, o ktérych mowa w art. 6. W stosownych
przypadkach umowy sektorowe maja zastosowanie do wszystkich uméw finansowych zawartych w odniesieniu do
danego obszaru polityki lub programu objetego umows sektorows.

4. W umowie ramowej oraz, w stosownych przypadkach, w umowach sektorowych ustanawia si¢ w szczegdlnosci
szczegbtowe postanowienia dotyczace:

a) struktur i instytucji niezbednych do zarzadzania, kontroli, nadzoru, monitorowania, oceny, sprawozdawczosci
i audytu w zakresie pomocy w ramach IPA II, a takze ich funkcji i zakresu odpowiedzialnosci;

b) warunki i wymogi w zakresie kontroli dotyczace:

(i) ustanawiania wymaganych struktur i instytucji przez beneficjenta IPA II, tak aby umozliwi¢ powierzenie zadan
w zakresie wykonania budzetu w odniesieniu do pomocy w ramach IPA II;

(i) monitorowania, zawieszenia lub zakonczenia wykonywania powierzonych zadari w zakresie wykonania budzetu;

¢) programowania i realizacji pomocy w ramach IPA II, a w szczegdlnosci przepiséw dotyczacych intensywnosci
pomocy, stawek wkladu unijnego oraz kwalifikowalnosci;

d) postepowart o udzielenie zaméwienia publicznego, przyznanie dotacji i innych procedur udzielania zamoéwien
zgodnie z art. 1 ust. 3, art. 8 i art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 236/2014;

e) przepisow dotyczacych podatkéw, cel i innych obcigzen fiskalnych zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 236/2014;

f) wymogéw w zakresie platnosci, badania i zatwierdzania zestawienia wydatkéw i procedur korekt finansowych oraz
umarzania niewykorzystanych Srodkéw;

g) ochrony intereséw finansowych Unii zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 236/2014 oraz przepiséw w zakresie
zglaszania naduzy¢ finansowych i innych nieprawidlowosci;

h) wymogéw w zakresie przejrzystoéci, widocznosci, informowania i promogji.

Artykut 6
Decyzje w sprawie finansowania i umowy finansowe
1. Decyzje Komisji w sprawie przyjecia programéw spelniaja wymogi niezbedne do uznania ich za decyzje w sprawie

finansowania zgodnie z art. 84 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i art. 94 rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) nr 1268/2012.
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2. W przypadku gdy w ramach takich decyzji przyjmuje si¢ wieloletnie programy dziatania z podzialem zobowiazan
na obszary polityki, o ktérych mowa w art. 3 lit. a)—c) rozporzadzenia (UE) nr 231/2014, programy, w stosownych przy-
padkach, zawieraja orientacyjny wykaz duzych projektéw. Komisja przyjmuje decyzje w sprawie zatwierdzenia wkladu
finansowego na rzecz wybranego duzego projektu.

3. W umowach finansowych okresla si¢ miedzy innymi warunki zarzgdzania pomocg w ramach IPA II, w tym majace
zastosowanie metody realizacji, intensywno$¢ pomocy, terminy realizacji, jak rowniez zasady kwalifikowalnosci
wydatkéw. W przypadku realizowania programéw zgodnie z zasada zarzadzania posredniego przez beneficjenta IPA 1I
umowa finansowa zawiera postanowienia wymagane w art. 40 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012.

4. Umowy finansowe dotyczace programéw wspOlpracy transgranicznej, o ktérych mowa w tytule VI rozdziat II,
mogg réwniez zostaé podpisane przez panstwo czlonkowskie, w ktérym instytucja zarzadzajaca odpowiedniego
programu ma swoja siedzibe. Wszystkie kraje uczestniczace w danym programie moga podpisaé jedna umowe finan-
sowa dotyczacg programéw wspolpracy transgranicznej, o ktérych mowa w tytule VI rozdziat IIL

TYTUL II

ZARZADZANIE POSREDNIE PRZEZ BENEFIC]ENT()W IPA II

ROZDZIAL 1
Systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 7
Struktury i instytucje

1. Beneficjent IPA II ustanawia nastgpujace struktury i instytucje niezbedne do zarzadzania, kontroli, nadzoru, moni-
torowania, oceny, sprawozdawczosci i przeprowadzania audytéw wewnetrznych w zakresie pomocy w ramach IPA 1I:

a) krajowego koordynatora IPA;
b) krajowego urzednika zatwierdzajgcego;
¢) struktury operacyjne.

2. Krajowy urzednik zatwierdzajacy ustanawia strukture zarzadzania skladajaca sie z funduszu krajowego oraz biura
wsparcia krajowego urzednika zatwierdzajacego.

3. Beneficjent IPA II zapewnia instytucje audytows.

4. Beneficjent IPA II zapewnia odpowiedni podzial obowigzkéw miedzy strukturami i instytucjami, o ktérych mowa
w ust. 1-3, oraz w ich obrebie.
Artykut 8
Funkcje i obowigzki krajowego koordynatora IPA

Oproécz funkeji okreslonych w art. 4 ust. 2 krajowy koordynator IPA podejmuje dzialania majace zapewnié wlasciwa
realizacje celéw wyznaczonych w dzialaniach lub programach, w odniesieniu do ktérych powierzono zadania w zakresie
wykonania budzetu, w trakcie realizacji pomocy IPA 1I.

Artykut 9

Funkcje i obowiazki krajowego urzednika zatwierdzajacego

1. Krajowy urzednik zatwierdzajacy ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie finansami w odniesieniu do
pomocy w ramach IPA II na terytorium beneficjenta IPA II oraz za zapewnienie zgodnosci z prawem i prawidlowosci
wydatkéw.

2. Krajowym urzednikiem zatwierdzajacym jest przedstawiciel wysokiego szczebla rzadu lub krajowej administracji
beneficjenta IPA 1I posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

3. Krajowy urzednik zatwierdzajacy jest odpowiedzialny w szczegdlnosci za:
a) zarzadzanie zestawieniami wydatkow i operacjami finansowymi w ramach IPA II;

b) skuteczne funkcjonowanie systeméw kontroli wewnetrznej w odniesieniu do realizacji pomocy w ramach IPA II;



3.5.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 132/37

¢) wdrozenie skutecznych i proporcjonalnych §rodkéw zwalczania naduzy¢ finansowych, z uwzglednieniem zidentyfiko-
wanych rodzajow ryzyka;

d) inicjowanie procesu przewidzianego w art. 14.

4. Krajowy urzednik zatwierdzajacy podejmuje dzialania nastgpcze w zwiazku ze sprawozdaniami instytucji audy-
towej, o ktorej mowa w art. 12, i przedstawia Komisji deklaracj¢ zarzadczg. Deklaracje zarzadczg sporzadza si¢ w odnie-
sieniu do kazdego programu w postaci wskazanej w umowie ramowej w oparciu o faktyczny nadzér sprawowany przez
krajowego urzednika zatwierdzajgcego nad systemami kontroli wewnetrznej w ciggu roku budzetowego.

Pod koniec okresu wdrazania programu krajowy urzednik zatwierdzajacy przedstawia koficowe zestawienie wydatkow.

Artykut 10
Funkcje i obowiazki struktur operacyjnych

1. Beneficjent IPA II ustanawia strukture operacyjng lub struktury operacyjne w celu realizacji pomocy w ramach IPA
Il i zarzadzania nia.

2. Struktura operacyjna jest odpowiedzialna za wdrazanie, informacje i widoczno$¢, monitorowanie i sprawozda-
wczo$¢ w zakresie programéw, a takze, w stosownych przypadkach, za ich ocen¢ zgodnie z zasadg nalezytego zarza-
dzania finansami, oraz za zapewnienie zgodnosci z prawem i prawidlowosci wydatkéw poniesionych podczas wdrazania
programéw, za ktére odpowiada.

Artykut 11

Funkcje i obowigzki struktury zarzadzania

1. Fundusz krajowy dziala na szczeblu ministerstwa administracji krajowej beneficjenta IPA II wyposazonym w upraw-
nienia centralnej jednostki budzetowej. Fundusz wspiera krajowego urzednika zatwierdzajacego w wykonywaniu
powierzonych mu zadan, w szczegdlnosci tych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 lit. a).

2. Biuro wsparcia krajowego urzednika zatwierdzajacego wspiera krajowego urzednika zatwierdzajacego w wykony-
waniu powierzonych mu zadan, w szczegdlnosci tych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 lit. b).

Artykut 12

Funkcje i obowiazki instytucji audytowej

1. Zgodnie z art. 60 ust. 2 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 struktury i instytucje,
o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, ustanowione przez beneficjenta IPA II oraz struktura zarzadzania, o ktérej mowa w
art. 7 ust. 2, ustanowiona przez krajowego urzednika zatwierdzajacego s objete niezalezng kontrolg zewnetrzna prze-
prowadzang przez instytucje audytows, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3, ktora jest funkcjonalnie niezalezna od wspomnia-
nych powyzej struktur i instytucji. Beneficjent IPA Il zapewnia, aby szef instytucji audytowej posiadal odpowiednie
kompetencje, wiedz¢ i do§wiadczenie w obszarze audytu.

2. Instytucja audytowa przeprowadza audyty systemu lub systeméw zarzadzania i kontroli, dzialan, transakeji i rocz-
nych zestawieni wydatkéw zgodnie z przyjetymi na szczeblu migedzynarodowym standardami audytu oraz zgodnie ze
strategia audytu przygotowywang raz na trzy lata. Strategie audytu aktualizuje si¢ raz do roku.

3. Instytucja audytowa przygotowuje roczne sprawozdanie z dzialalnosci audytowej oraz roczng opini¢ audytows
sporzadzong zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami audytu.

4. Pod koniec okresu wdrazania programu instytucja audytowa przygotowuje koncowe sprawozdanie z dzialalnosci
audytowej i przedstawia opini¢ audytowg na temat koficowego zestawienia wydatkéw.

ROZDZIAL 11
Przepisy szczegdtowe dotyczgce powierzania zadari w zakresie wykonania budzetu

Artykut 13
Warunki powierzenia beneficjentowi IPA II zadafi w zakresie wykonania budzetu

1.  Komisja powierza zadania w zakresie wykonania budzetu beneficjentowi IPA 1II, zawierajac umowe finansowg
zgodnie z przepisami art. 60 ust. 11 2, art. 61 oraz art. 184 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

2. Beneficjent IPA II zapewnia poziom ochrony intereséw finansowych Unii réwnowazny poziomowi wymaganemu
na mocy rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012, a takze usta-
nawia niezbedne struktury zapewniajace skuteczne funkcjonowanie systeméw kontroli wewnetrznej.
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3. Systemy zarzadzania, kontroli, nadzoru i audytu ustanowione na terytorium beneficjenta IPA I zapewniaja
skuteczny system kontroli wewnetrznej, obejmujacy co najmniej nastepujacych pie¢ obszaréw:

a) kontrole srodowiska;

o

) zarzadzanie ryzykiem;

(g)

) czynnosci kontrolne;

oo

) informowanie i komunikacje;

o

) czynnosci w zakresie monitorowania.

Artykut 14
Powierzenie zadafi w zakresie wykonania budzetu

1. Krajowy urzednik zatwierdzajacy odpowiada w imieniu beneficjenta IPA 1 za przedstawienie Komisji wniosku
w sprawie powierzenia mu zadan w zakresie wykonania budzetu zgodnie z art. 13.

2. Przed zlozeniem wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, krajowy urzednik zatwierdzajacy zapewnia zgodnos¢ struk-
tury zarzadzania i odpowiednich struktur operacyjnych z wymogami okre$lonymi w art. 60 ust. 2 akapit pierwszy lit. a),
b) i d) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 oraz w art. 13 ust. 3 tego rozporzgdzenia.

3. Zanim Komisja powierzy zadania w zakresie wykonania budzetu w odniesieniu do pomocy w ramach IPA I, doko-
nuje przegladu wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, oraz ustanowionych struktur i instytucji, o ktérych mowa w art. 7,
a takze do celéw oceny ex ante zgodnie z art. 61 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 uzyskuje dowody
potwierdzajace spelnienie wymogéw okreSlonych w art. 60 ust. 2 akapit pierwszy lit. a)-d) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012 oraz w art. 13 ust. 3 tego rozporzadzenia.

Na potrzeby powierzenia zadan w zakresie wykonania budzetu w odniesieniu do pomocy w ramach IPA II Komisja
moze opiera¢ si¢ na ocenie ex ante dotyczacej wczesniejszej umowy finansowej z beneficjentem IPA II lub na ocenie ex
ante przeprowadzonej w odniesieniu do powierzenia uprawnien w zakresie zarzadzania na podstawie rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1085/2006 (). Komisja wnioskuje o przekazanie dodatkowych dowodow, jezeli przedmiotowe oceny nie
uwzgledniajg wszystkich wymogdw.

4. Krajowy urzednik zatwierdzajacy monitoruje cigglo$é przestrzegania przez strukture zarzadzania i strukture opera-
cyjng lub struktury operacyjne wymogéw, o ktérych mowa w ust. 2.W przypadku niespelnienia tych wymogéw krajowy
urzednik zatwierdzajacy niezwlocznie powiadamia Komisje i podejmuje wszelkie odpowiednie $rodki ochronne w odnie-
sieniu do dokonanych platnosci lub podpisanych uméw.

5. Komisja monitoruje zgodno$¢ z przepisami art. 60 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i w przy-
padku niespelnienia tych wymogéw moze podja¢ odpowiednie $rodki naprawcze, obejmujace zawieszenie lub zakori-
czenie czesci umowy finansowej w dowolnym momencie.

TYTUL III

ZARZADZANIE FINANSAMI

ROZDZIAL 1
Finansowy wklad Unii

Artykut 15
Kwalifikowalno$é wydatkéw

1. Przed zawarciem odpowiedniej umowy finansowej zgodnie z art. 13 podpisane umowy i umowy dodatkowe,
poniesione wydatki i platnoici dokonane przez beneficjenta IPA II nie kwalifikuja si¢ do finansowania na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 231/2014.

2. Na mocy rozporzadzenia (UE) nr 231/2014 do finansowania nie kwalifikuja si¢ nastepujace wydatki:

a) zakup gruntéw i istniejgcych budynkéw, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw ze wzgledu na charakter
dzialania zawartych w decyzji w sprawie finansowania;

b) inne wydatki przewidziane w umowach sektorowych lub finansowych.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z dnia 17 lipca 2006 r. ustanawiajace instrument pomocy przedakcesyjnej (IPA) (Dz.U. L 210
z31.7.2006, s. 82).
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ROZDZIAL 11
Przepisy dotyczqce zarzqdzania posredniego przez beneficjenta IPA 11

Artykut 16
Informowanie o podejrzewanych naduzyciach finansowych i innych nieprawidlowosciach

Beneficjent IPA II niezwlocznie zglasza Komisji podejrzewane naduzycia finansowe i inne nieprawidlowosci, bedace
przedmiotem pierwszego ustalenia administracyjnego lub sagdowego, oraz regularnie informuje ja o przebiegu poste-
powarl administracyjnych i prawnych. Przedmiotowe informacje przekazuje si¢ drogg elektroniczng z zastosowaniem
modulu opracowanego do tego celu przez Komisje.

Artykut 17

Korekty finansowe

1. Aby zapewni¢ wykorzystanie funduszy IPA II zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami, Komisja stosuje
mechanizmy korekt finansowych.

2. Korekta finansowa moze zostal zastosowana w wyniku:
a) wskazania okreslonego bledu, nieprawidtowosci lub naduzycia finansowego;
b) wskazania uchybienia lub braku w systemach zarzadzania i kontroli beneficjenta IPA II.

3. Komisja stosuje korekty finansowe na podstawie wskazania kwot wyplaconych nienaleznie oraz na podstawie
skutkéw finansowych dla budzetu. Jezeli kwot tych nie mozna dokladnie ustali¢ w celu zastosowania indywidualnych
korekt, Komisja moze zastosowac korekty ryczattowe lub korekty oparte na ekstrapolacji wynikow.

4. Korekty finansowe stosuje si¢ odpowiednio w formie potracen.

5. Podejmujac decyzje w sprawie kwoty korekty, Komisja uwzglednia charakter i wage okre$lonego bledu lub okres-
lonej nieprawidtowosci lub zakres i skutki finansowe uchybien lub brakéw wykrytych w systemie zarzadzania i kontroli
danego programu.

TYTUL IV

MONITOROWANIE, OCENA I SPRAWOZDAWCZO0S¢

ROZDZIAL 1
Monitorowanie

Artykut 18
Komitet monitorujacy IPA

1. Komisja i beneficjent IPA II ustanawiaja komitet monitorujacy IPA II nie pdZniej niz sze$¢ miesiecy po wejsciu
w zycie pierwszej umowy finansowe;.

2. Komitet monitorujgcy IPA dokonuje przegladu ogdlnej skutecznosci, wydajnosci, jakosci, spéjnosci, koordynaciji
i zgodnosci realizacji wszystkich dzialan pod wzgledem osiggniecia ich celéw. W tym celu Komisja, w stosownych przy-
padkach, opiera si¢ na informacjach przedstawionych przez sektorowe komitety monitorujgce. W razie potrzeby Komisja
moze wyda¢ zalecenia dotyczace dzialan naprawczych.

3. W sklad komitetu monitorujgcego IPA wchodza przedstawiciele Komisji, krajowego koordynatora IPA i innych
wlasciwych krajowych instytucji i podmiotéw beneficjenta IPA II oraz, w stosownych przypadkach, organizacji migdzy-
narodowych, w tym miedzynarodowych instytucji finansowych i innych zainteresowanych stron, takich jak organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego i sektora prywatnego.

4. Przedstawiciel Komisji i krajowy koordynator IPA wspdlprzewodniczg posiedzeniom komitetu monitorujgcego IPA.
5. Komitet monitorujacy IPA przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.
6. Posiedzenia komitetu monitorujacego IPA odbywaja si¢ co najmniej raz w roku. Posiedzenia ad hoc moga by¢

réwniez zwolywane z inicjatywy Komisji lub beneficjenta IPA 1I, w szczegdlnosci gdy sa one poswigcone okre$lonym
zagadnieniom tematycznym.
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Artykut 19
Sektorowe komitety monitorujace

1. Zgodnie z zasadg zarzadzania posredniego przez beneficjentéw IPA II beneficjent IPA II ustanawia sektorowe komi-
tety monitorujace wedtug obszaréw polityki lub programéw nie pdzZniej niz sze$¢ miesigcy po wejsciu w Zycie pierwszej
umowy finansowej powigzanej z odnoénym obszarem polityki lub programem. W stosownych przypadkach sektorowe
komitety monitorujace mozna ustanawia na zasadzie ad hoc w ramach innych metod wykonywania.

2. Kazdy sektorowy komitet monitorujgcy dokonuje przegladu skutecznosci, wydajnosci, jakosci, sp6jnosci, koordy-
nacji i zgodnosci realizacji dziatan w obszarze polityki lub w ramach programu i ich zgodnosci z odpowiednimi strate-
giami sektorowymi. Sektorowy komitet monitorujacy mierzy postepy w zakresie osiggniecia celow dziatari i ich oczeki-
wanych wynikéw, rezultatéw i skutkéw za pomoca wskaznikéw odnoszacych si¢ do sytuacji wyjsciowej, oraz mierzy
postepy w zakresie wykonania finansowego. Sektorowy komitet monitorujacy przedstawia komitetowi monitorujgcemu
IPA sprawozdanie oraz moze przedstawia¢ wnioski dotyczace wszelkich dzialan naprawczych w celu zapewnienia osigg-
nigcia celéw dzialan i zwigkszenia skutecznosci, wydajnosci, wplywu i trwatosci udzielonej pomocy.

3. W sklad sektorowego komitetu monitorujgcego wchodza przedstawiciele wihasciwych krajowych instytucji
i podmiotéw, innych zainteresowanych stron, takich jak partnerzy gospodarczy, spoleczni i Srodowiskowi, oraz —
w stosownych przypadkach — organizacji migdzynarodowych, w tym miedzynarodowych instytucji finansowych i spofe-
czefistwa obywatelskiego. W pracach komitetu uczestniczy Komisja. Przedstawiciel wysokiego szczebla beneficjenta IPA 11
przewodniczy posiedzeniom sektorowego komitetu monitorujacego. W zaleznosci od obszaru polityki lub programu
Komisja moze wspolprzewodniczy¢ posiedzeniom komitetu.

4. Kazdy sektorowy komitet monitorujacy przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

5. Posiedzenia sektorowego komitetu monitorujacego odbywaja si¢ co najmniej dwa razy w roku. Mozliwe jest
réwniez zwolanie posiedzen ad hoc.

Artykut 20
Inne dzialania monitorujace

W razie potrzeby mozna ustanawia¢ inne platformy monitorujace. Ich dzialalno$¢ podlega komitetowi monitorujgcemu
IPA.

ROZDZIAL 11
Ocena

Artykut 21
Zasady
1. Pomoc w ramach IPA II podlega ocenom zgodnie z art. 30 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012,

ktérych celem jest poprawa przydatnosci, spéjnosci, jakosci, skutecznosci, wydajnosci, wartosci dodanej dla Unii, zgod-
noéci i synergii tej pomocy z whasciwym dialogiem politycznym.

2. Oceny mozna przeprowadzaé na poziomie polityki, na poziomie strategicznym, tematycznym, sektorowym,
programowym i operacyjnym, jak réwniez na poziomie krajowym i regionalnym.

3. Wyniki ocen sa uwzgledniane przez komitet monitorujgcy IPA i sektorowe komitety monitorujace.

Artykut 22
Oceny przeprowadzane przez beneficjenta IPA II w ramach zarzgdzania posSredniego

1. Beneficjent IPA II, ktéremu powierzono zadania w zakresie wykonania budzetu w odniesieniu do pomocy
w ramach IPA II, odpowiada za przeprowadzenie ocen programéw, ktérymi zarzadza.

2. Beneficjent IPA II sporzadza plan oceny zawierajacy dziatania w zakresie oceny, ktdre beneficjent zamierza prze-
prowadzi¢ na réznych etapach realizacji.
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ROZDZIAL 111
Sprawozdawczo$¢

Artykut 23

Sprawozdania roczne z realizacji pomocy w ramach IPA II przez beneficjentéw IPA II w ramach zarzadzania
posredniego

1. Do dnia 15 lutego nastgpnego roku budzetowego beneficjent IPA 1I, zgodnie z art. 60 ust. 5 akapit pierwszy
lit. a)—) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, przedstawia Komisji:

a) sprawozdanie roczne z wykonywania powierzonych mu zadan;

b) roczne sprawozdanie finansowe lub zestawienie wydatkéw na zasadzie memorialy, jak okreslono w umowie finan-
sowej, sporzadzone w odniesieniu do wydatkéw poniesionych w zwigzku z wykonywaniem powierzonych mu zadan;

¢) deklaracje zarzadczg, o ktérej mowa w art. 9 ust. 4;

d) streszczenie sprawozdan z audytu i kontroli przeprowadzonych przez struktur¢ zarzadzania, stanowigce solidna
podstawe deklaracji zarzadczej. Streszczenie takie zawiera analize charakteru i zakresu bledéw i uchybien stwierdzo-
nych w systemach, podjetych lub planowanych dzialan naprawczych, jak réwniez dzialaii nastgpczych podjetych w
zwiazku ze sprawozdaniami opublikowanymi przez instytucje audytows.

2. Do dnia 15 marca nastepnego roku budzetowego beneficjent IPA II przedstawia Komisji opini¢ pokontrolng
zgodnie z art. 60 ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

3. Pod koniec okresu wdrazania kazdego programu beneficjent IPA 1I przedstawia sprawozdanie koficowe, ktdre obej-
muje caly okres wdrazania i moze zawiera¢ ostatnie sprawozdanie roczne.

4. Struktura operacyjna, w zaleznosci od dzialania lub programu, za ktére odpowiada, moze by¢ zobowigzana do
sporzadzenia kompleksowego sprawozdania rocznego obejmujacego caly rok budzetowy, ktére krajowy koordynator
IPA przekazuje Komisji po zbadaniu przez odpowiedzialny sektorowy komitet monitorujacy.

TYTUL V

PRZEJRZYSTOSC I WIDOCZNOSC

Artykut 24
Informowanie, promocja i przejrzysto$é

1. Kazdy podmiot realizujagcy pomoc w ramach IPA II, jak okreslono w art. 58 ust. 1 lit. a)—) rozporzadzenia (UE,
Euratom) nr 966/2012, spelnia wymogi w zakresie informowania, promocji i przejrzystosci zgodnie z art. 35 ust. 2
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 oraz zapewnia odpowiednia widoczno$¢ dziatan.

2. W przypadku zarzadzania poSredniego przez beneficjenta IPA II struktury operacyjne s odpowiedzialne za publi-
kowanie informacji na temat odbiorcéw $rodkéw unijnych zgodnie z art. 21 i 22 rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 1268/2012. Struktury operacyjne zapewniajg powiadomienie odbiorcy o umieszczeniu go w wykazie opublikowa-
nych odbiorcéw. Wszelkie dane osobowe umieszczone w tym wykazie przetwarza si¢ zgodnie z wymogami okre§lonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 45/2001.

3. W stosownych przypadkach strategiczne dokumenty krajowe/obejmujace wiele krajéw i wszelkie wprowadzone do
nich zmiany, jak réwniez programy sg dokumentami urzedowymi, ktére udostepnia si¢ ogétowi spoleczenistwa i spote-
czefistwu obywatelskiemu.

Artykut 25

Widocznoé¢ i komunikacja

1. Komisja i beneficjent IPA II uzgadniajg spdjny plan dzialan w zakresie komunikacji w celu udostgpniania i aktyw-
nego upowszechniania informacji na temat pomocy w ramach IPA II u beneficjenta IPA IL.

2. Beneficjent IPA II przedstawia komitetowi monitorujgcemu IPA i sektorowym komitetom monitorujagcym sprawo-
zdanie z prowadzonych przez niego dziatan w zakresie widocznosci i komunikaciji.



L 132/42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.5.2014

TYTUL VI

WSPOLPRACA TRANSGRANICZNA

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne

Artykut 26
Definicje
1. Do celéw niniejszego tytulu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,operacja” oznacza projekt, umowe, przedsiewziecie lub grupe projektéw wybrane przez wspélny komitet monitoru-
jacy lub instytucje zamawiajaca danego programu lub na ich odpowiedzialnosé, przyczyniajace si¢ do realizacji celéw
jednej osi priorytetowej lub kilku osi priorytetowych, do ktérych si¢ odnosza, jezeli chodzi o programy wspétpracy
transgranicznej okre§lone w art. 27 lit. a), lub celéw priorytetu tematycznego lub priorytetéw tematycznych, do
ktérych sie odnosza, jezeli chodzi o programy wspélpracy transgranicznej okreslone w art. 27 lit. b) lub c);

b) ,beneficjent” oznacza podmiot publiczny lub prywatny odpowiedzialny za rozpoczecie lub rozpoczynajacy i realizu-
jacy operacje; w kontekscie programéw pomocy pafistwa (zdefiniowanych w art. 2 ust. 13 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 ('), termin ,beneficjent” oznacza podmiot, ktéry otrzymuje pomoc,
jezeli chodzi o programy wspolpracy transgranicznej z udzialem pafnistw cztonkowskich.

2. Do celéw niniejszego tytulu rozdzialy I i II, w odniesieniu do programéw wsp6lpracy transgranicznej z udzialem
panstw cztonkowskich, pojecia ,wydatki publiczne”, ,programowanie”, ,umowa partnerstwa” i ,dokument” stosuje si¢
zgodnie z definicjami przedstawionymi w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013.
Artykut 27
Forma pomocy

Pomoc udziela si¢ w jednej z nastgpujacych form wspolpracy transgranicznej:

a) wspOlpracy transgranicznej migdzy co najmniej jednym panistwem czlonkowskim a co najmniej jednym benefi-
cjentem IPA II, jak okre$lono w rozdziale II;

b) wspélpracy transgranicznej miedzy co najmniej dwoma beneficjentami IPA I, jak okreslono w rozdziale III;

¢) wspélpracy transgranicznej miedzy beneficjentami IPA II a krajami objetymi Europejskim Instrumentem Sasiedztwa,
jak okreslono w rozdziale IIL

Artykut 28
Intensywno$¢ pomocy i stawka pomocy w ramach IPA II

1. W decyzji Komisji w sprawie przyjecia programu wsp6lpracy transgranicznej w odniesieniu do form wspélpracy,
o ktérych mowa w art. 27, ustala si¢ poziom wspélfinansowania i maksymalng kwot¢ pomocy w ramach IPA 1I
W oparciu o:

a) calkowita kwote wydatkéw kwalifikowalnych obejmujaca wydatki publiczne i prywatne; albo
b) kwalifikowalne wydatki publiczne.

2. W odniesieniu do programéw wspoélpracy transgranicznej okre$lonych w art. 27 lit. a) poziom wspélfinansowania
unijnego na poziomie kazdej osi priorytetowej programu wspolpracy transgranicznej, o ktorej mowa w art. 34 ust. 2,
nie moze by¢ mniejszy niz 20 % i wigkszy niz 85 % wydatkoéw kwalifikowalnych.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspdlne przepisy doty-
czace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace
przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
220.12.2013,s. 320).
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3. W odniesieniu do programéw wspdlpracy transgranicznej okreslonych w art. 27 lit. b) i ¢) poziom wspétfinanso-
wania unijnego na poziomie kazdego priorytetu tematycznego nie moze by¢ mniejszy niz 20 % i wigkszy niz 85 %
wydatkéw kwalifikowalnych. W odniesieniu do pomocy technicznej poziom wspélfinansowania wynosi 100 %.

Artykut 29
Priorytety tematyczne i koncentracja pomocy w ramach IPA II

1.  Priorytetami tematycznymi pomocy w ramach IPA II sg priorytety okreslone w zalaczniku III do rozporzg-
dzenia (UE) nr 231/2014.

2. W odniesieniu do kazdego programu wspdlpracy transgranicznej wybiera si¢ do czterech priorytetéw tematycz-
nych.

Artykut 30
Zasieg geograficzny

W odpowiednim programie wspolpracy transgranicznej uwzglednia si¢ wykaz kwalifikujacych sie regionéw, do ktérych
nalezg:

a) w przypadku programéw wspélpracy transgranicznej, o ktérych mowa w art. 27 lit. a), regiony na poziomie trzecim
wspolnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celéw statystycznych (NUTS) lub w razie braku klasyfikacji NUTS
obszary réwnowazne wzdluz granic ladowych lub wzdluz granic morskich, oddalone od siebie nie wigcej niz
0 150 kilometréw, bez uszczerbku dla mozliwych dostosowan niezbednych do zapewnienia spéjnosei i ciaglosei
programéw transgranicznych ustanowionych dla okresu programowania 2007-2013;

b) w przypadku programéw wspélpracy transgranicznej, o ktérych mowa w art. 27 lit. b) i ¢), kwalifikujace si¢ regiony
okresla si¢, w stosownych przypadkach, w odpowiednim programie wspélpracy transgraniczne;.

Artykut 31
Przygotowanie, ocena, zatwierdzenie i zmiana programéw wspolpracy transgranicznej

1. Kraje uczestniczgce uzgadniajg priorytety tematyczne dla kazdego programu wspélpracy transgranicznej w odnie-
sieniu do kazdej granicy lub grupy granic w oparciu o priorytety tematyczne zdefiniowane w zalaczniku III do rozporza-
dzenia (UE) nr 231/2014.

2. Komisja ocenia spéjno$¢ programéw wspolpracy transgranicznej z niniejszym rozporzadzeniem, ich efektywny
wklad w realizacje wybranych priorytetéw tematycznych okreslonych w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE)
nr 231/2014, a takze, jezeli chodzi o uczestniczgce panstwa cztonkowskie, odpowiednia umowe partnerstwa.

3. W ciggu trzech miesigcy od daty zlozenia programu wspdlpracy transgranicznej Komisja przedstawia uwagi. Kraje
uczestniczace dostarczaja Komisji wszelkich niezbednych informacji dodatkowych oraz, w stosownych przypadkach,
koryguja proponowany program wspdlpracy transgraniczne;j.

4. Zatwierdzajgc kazdy program wspdlpracy transgranicznej po jego formalnym przedtozeniu, Komisja musi upewnié
sig, ze jej ewentualne uwagi zostaly nalezycie uwzglednione.

5. Skladane przez kraje uczestniczace wnioski o zmiang programéw wspdlpracy transgranicznej musza by¢ nalezycie
udokumentowane, a przede wszystkim musza okresla¢ oczekiwany wplyw zmian programu wspdlpracy transgranicznej
na osiagniecie jego celéw. Do takich wnioskéw dolacza si¢ zmieniony program. Przepisy ust. 2 i 3 majg zastosowanie
do zmian programéw wspdlpracy transgraniczne;.

Artykut 32
Pomoc techniczna

1. Kazdy program wspélpracy transgranicznej obejmuje okreslong alokacje budzetowa dla operacji pomocy tech-
nicznej, z uwzglednieniem dzialan w zakresie przygotowania, zarzadzania, monitorowania, oceny, informowania, komu-
nikacji, tworzenia sieci, rozstrzygania skarg, kontroli i audytu zwigzanych z wdrazaniem programu i dzialan majacych
na celu wzmocnienie zdolnosci administracyjnych w zakresie wdrazania programu. Z pomocy w ramach IPA II moga
réwniez korzystal kraje uczestniczace w celu wspierania dzialaii na rzecz zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla
beneficjentéw, z uwzglednieniem elektronicznych systeméw wymiany danych, oraz dzialan na rzecz zwigkszenia zdol-
nosci instytucji w krajach uczestniczacych i beneficjentéw w zakresie zarzadzania pomoca w ramach IPA II i korzystania
z niej oraz wymiany najlepszych praktyk miedzy tymi krajami i beneficjentami. Dzialania te moga dotyczy¢ poprzednich
i kolejnych okreséw programowania.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 15 ust. 1, wydatki na pomoc techniczng stuzace wsparciu przygotowania programu
wspOlpracy transgranicznej oraz utworzeniu systeméw zarzgdzania i kontroli mogg by¢ kwalifikowalne przed dniem
przyjecia decyzji Komisji w sprawie zatwierdzenia programu wsp6lpracy transgranicznej, ale nie wczesniej niz od dnia
1 stycznia 2014 r.
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ROZDZIAL 11
Wspélpraca transgraniczna migdzy paristwami czlonkowskimi a beneficjentami IPA I

Artykut 33
Przepisy majace zastosowanie

1. W odniesieniu do pafistwa lub panstw cztonkowskich uczestniczgcych w programie wspélpracy transgranicznej na
podstawie niniejszego rozdziatu, w szczegélnosci do panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba instytucji
zarzadzajgcej, stosuje si¢ przepisy majace zastosowanie do celu, jakim jest Europejska wspdlpraca terytorialna, zawarte
w rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013 i rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 (!), jak
okre$lono w niniejszym rozdziale. W przypadku gdy przepisy te dotycza europejskich funduszy strukturalnych i inwesty-
cyjnych okreslonych w art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, do celéw niniejszego rozdziatu uznaje sig, ze przepisy
obejmujg réwniez pomoc w ramach IPA II.

2. Jezeli chodzi o beneficjentéw IPA II uczestniczacych w programie wspélpracy transgranicznej na podstawie niniej-
szego rozdzialu, stosuje si¢ przepisy majace zastosowanie do Europejskiej wspolpracy terytorialnej, jak okreslono
w niniejszym rozdziale, bez uszczerbku dla uzasadnionych odstepstw przewidzianych w odpowiedniej umowie finan-
SOWEj.

Artykut 34
Programowanie

1. Programy wspolpracy transgranicznej sporzadza si¢ zgodnie z zasadg partnerstwa okreSlong w art. 5 ust. 1 i 2
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 i zgodnie z art. 8 ust. 2-4, 7, 9 i 10 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013.

2. Programy wspolpracy transgranicznej sktadajg sie z osi priorytetowych. Bez uszczerbku dla art. 32, 0§ priorytetowa
odpowiada priorytetowi tematycznemu, o ktérym mowa w art. 29. W stosownych przypadkach i w celu zwigkszenia
wplywu i skutecznosci osi priorytetowej poprzez spdjne zintegrowane podejscie mozna wilaczy¢ do takiej osi elementy
innych priorytetéw tematycznych.

3. W ramach programéw wspoélpracy transgranicznej mozliwe jest realizowanie dzialan w zakresie rozwoju kierowa-
nego przez lokalng spoteczno$¢ w rozumieniu art. 32-35 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, dzialan w zakresie wspdl-
nych planéw dzialania w rozumieniu art. 104-109 tego rozporzadzenia oraz dzialan w zakresie zintegrowanych inwes-
tyqji terytorialnych w rozumieniu art. 36 tego rozporzadzenia, z uwzglednieniem przepiséw lezacych u podstaw tych
instrument6w i art. 9-11 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013. Komisja i kraje uczestniczace uzgadniajg szczegétowe
zasady i warunki w odniesieniu do kazdego programu wspélpracy transgraniczne;j.

4.  Panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba instytucji zarzadzajacej, przedklada programy wspétpracy
transgranicznej Komisji droga elektroniczna.

5. Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) moze, na wniosek krajéw uczestniczacych, uczestniczyé w przygotowywaniu
operacji, jak réwniez w dzialaniach zwigzanych z przygotowywaniem operacji, w szczegdlnosci duzych projektéw.

Przed przyjeciem programéw wspolpracy transgranicznej Komisja moze skonsultowac si¢ z EBIL

Artykut 35
Pomoc techniczna

Kwota pomocy w ramach IPA II przeznaczona na pomoc techniczng jest ograniczona do 10 % catkowitej kwoty prze-
znaczonej na program wspolpracy transgranicznej, lecz nie nizsza niz kwota 1 500 000 EUR.

Artykut 36
Tryb wdrazania i wyznaczanie instytucji programowych

1. Programy wspoélpracy transgranicznej, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, wdraza si¢ w ramach zarzadzania
dzielonego. W zwiazku z tym paristwa czlonkowskie i Komisja sa odpowiedzialne za zarzadzenie programami i kontrole
nad nimi w zakresie swoich obowigzkéw przewidzianych w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 966/2012 i rozporza-
dzeniu delegowanym (UE) nr 1268/2012 oraz w niniejszym rozporzadzeniu.

Przepisy art. 73 i 74 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace obowigzkéw panstw czlonkowskich w ramach zarza-
dzania dzielonego majg zastosowanie w odniesieniu do panistwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba insty-
tucji zarzadzajacej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepiséw szczegétowych
dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,Europejska wspélpraca terytorialna”
(Dz.U.L 347 220.12.2013,s. 259).
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Zastosowanie majg przepisy art. 75 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczacego uprawnien i obowiazkéw Komisji
w ramach zarzadzania dzielonego.

2. Kraje uczestniczace w programie wspOlpracy transgranicznej wyznaczaja jedna instytucje zarzadzajaca do celéw
art. 123 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, jedng instytucje certyfikujaca do celow art. 123 ust. 2 tego rozporza-
dzenia oraz jedng instytucje¢ audytowa do celéw art. 123 ust. 4 tego rozporzadzenia.

3. Instytucja zarzadzajaca i instytucja audytowa majg siedzib¢ w tym samym panstwie czlonkowskim. Kraje uczestni-
czace w programie wspolpracy transgranicznej moga wyznaczy¢ jedng instytucje zarzadzajaca do pelnienia funkgji insty-
tucji certyfikujacej.

Procedur¢ wyznaczania instytucji zarzadzajacej i, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej okreslona
w art. 124 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 przeprowadza panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba
danej instytucji.

Wyznaczenia przewidziane w tym artykule pozostaja bez uszczerbku dla rozdzielenia obowigzkéw w odniesieniu do
stosowania korekt finansowych wsréd krajow uczestniczacych, jak przewidziano w programie wspolpracy transgra-
niczne;j.
Artykut 37
Funkgje instytucji programu

1. Zastosowanie majg przepisy art. 125 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 i art. 23 ust. 1, 2, 4 i 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1299/2013 dotyczace funkgji instytucji zarzadzajacej.

2. Zastosowanie maja przepisy art. 126 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 i art. 24 rozporzadzenia (UE)
nr 1299/2013 dotyczace funkgji instytucji certyfikujacej.

Instytucja certyfikujaca otrzymuje platnosci dokonane przez Komisje oraz zasadniczo dokonuje platnosci na rzecz bene-
ficjenta wiodacego zgodnie z art. 132 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

3. Zastosowanie majg przepisy art. 127 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 i art. 25 rozporzadzenia (UE)
nr 1299/2013 dotyczace funkgji instytucji audytowe;.

Artykut 38

Wsp6lny komitet monitorujacy

1. W ciagu trzech miesigcy od zawiadomienia panstwa czlonkowskiego o decyzji zatwierdzajacej program wspdlpracy
transgranicznej kraje uczestniczace ustanawiajg wsp6lny komitet monitorujacy.

2. W sklad wspdlnego komitetu monitorujgcego wchodzg przedstawiciele Komisji, krajowego koordynatora IPA
i innych wlasciwych krajowych instytucji i podmiotéw beneficjenta IPA II, uczestniczacego paristwa cztonkowskiego lub
uczestniczacych panstw czlonkowskich oraz, w stosownych przypadkach, miedzynarodowych instytucji finansowych
i innych zainteresowanych stron, w tym organizacji spoleczenstwa obywatelskiego i sektora prywatnego.

3. Wspdlnemu komitetowi monitorujgcemu przewodniczy przedstawiciel jednego z krajéw uczestniczacych lub insty-
tucji zarzadzajace;j.

4. Komisja uczestniczy w pracach wspdlnego komitetu monitorujacego w charakterze doradczym.

5. Jezeli EBI wnosi wklad do programu, moze on pekni¢ funkcje doradcy w ramach prac wspdlnego komitetu monito-
rujacego.

6.  Wspdlny komitet monitorujacy dokonuje przegladu ogdlnej skutecznosci, jakoSci i sp6jnosci procesu wdrazania
wszystkich dzialan stuzacych realizacji celéw okreslonych w programie transgranicznym, umowach finansowych i odpo-
wiednich dokumentach strategicznych. W razie potrzeby moze wydaé zalecenia dotyczace dzialan naprawczych.

Zastosowanie majg rowniez przepisy art. 49 i 110 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace jego funkciji.

Wsp6lny komitet monitorujgcy wraz z instytucja zarzadzajaca prowadza monitorowanie poprzez odniesienie do wskaz-
nikéw okreslonych w odpowiednim programie wspolpracy transgranicznej zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE)
nr 1299/2013.

7. Wspdlny komitet monitorujgcy przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

8.  Posiedzenia wspélnego komitetu monitorujacego odbywaja si¢ co najmniej raz w roku. Dodatkowe posiedzenia

moga by¢ réwniez zwolywane z inicjatywy jednego z krajéw uczestniczacych lub Komisji, w szczegdlnosci gdy sa one
poswiecone okreslonym zagadnieniom tematycznym.
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Artykut 39
Wybér operacji
1.  Wyboru operacji realizowanych w ramach programéw wspoélpracy transgranicznej dokonuje wspdlny komitet
monitorujacy.
Wspélny komitet monitorujgcy moze powolaé komitet sterujacy, dzialajacy na jego odpowiedzialno$é, do wyboru

operacji.

2. Wybrane operacje obejmuja beneficjentéw z co najmniej dwoch krajow uczestniczgcych, w tym co najmniej
jednego z panstwa czlonkowskiego. Operacja moze by¢ realizowana w jednym kraju uczestniczagcym pod warunkiem
wskazania skutkéw i korzysci transgranicznych.

3. Beneficjenci wspdlpracuja w zakresie opracowania i realizacji operacji. Ponadto wspdlpracuja oni w zakresie
zapewnienia personelu lub finansowania operacji.
Artykut 40
Beneficjenci

1. W przypadku gdy operacja w ramach programu wspélpracy transgranicznej obejmuje co najmniej dwdéch benefi-
cjentéw, wszyscy beneficjenci wyznaczaja jednego sposréd nich jako beneficjenta wiodacego.

2. Beneficjent wiodacy wykonuje nastgpujace zadania:

a) ustala z innymi beneficjentami porozumienie zawierajace przepisy gwarantujace miedzy innymi nalezyte zarzadzanie
finansami przeznaczonymi na operacj¢, w tym warunki odzyskania nienaleznie wyplaconych kwot;

b) przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie realizacji calej operacji;

¢) zapewnia, aby wydatki przedstawione przez wszystkich beneficjentéw zostaly poniesione na realizacj¢ operacji i odpo-
wiadaly dzialaniom uzgodnionym miedzy wszystkimi beneficjentami oraz zgodnie z dokumentem przekazanym
przez instytucje zarzadzajaca, o ktérym mowa w ust. 6;

d) zapewnia, aby wydatki przedstawione przez innych beneficjentéw zostaly zweryfikowane przez kontrolera lub
kontrolerdw, jezeli weryfikacja ta nie jest prowadzona przez instytucje zarzadzajacg zgodnie z art. 23 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 1299/2013.

3. O ile nie okreslono inaczej w porozumieniach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), beneficjent wiodacy zapewnia, aby
pozostali beneficjenci otrzymali calkowita kwote wsparcia publicznego mozliwie najszybciej 1 w calosci. Nie potraca sie
ani nie wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie naklada si¢ zadnych optat szczegdlnych lub innych oplat o réwnowaznym
skutku, ktére powodowalyby zmniejszenie kwot wyplacanych innym beneficjentom.

4. Beneficjenci wiodacy lub jedyni beneficjenci maja siedzibe w kraju uczestniczacym.

5. Niezaleznie od przepiséw art. 39 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, europejskie ugrupowanie wspélpracy teryto-
rialnej ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub inny
podmiot prawny ustanowiony na podstawie przepiséw obowigzujacych w jednym z krajow uczestniczacych moze
wystapi¢ o udzial w operacji jako jedyny beneficjent, pod warunkiem Ze zostal utworzony przez organy i podmioty
publiczne z co najmniej dwoch krajéw uczestniczacych.

6. Instytucja zarzadzajaca przekazuje wiodgcemu lub jedynemu beneficjentowi kazdej operacji dokument okreslajacy
warunki wsparcia operacji, w tym konkretne wymagania dotyczace produktéw lub ustug, ktére majg by¢ dostarczone
w ramach operagji, plan finansowania operacji oraz termin jej realizacji.

Artykut 41
Ocena

1. Oceny przeprowadzaja eksperci wewnetrzni i zewnetrzni, ktdrzy sa funkcjonalnie niezalezni od podmiotéw odpo-
wiedzialnych za realizacj¢ programu. Wszystkie oceny sa podawane do wiadomosci publiczne;.

2. Kraje uczestniczace przeprowadzaja wspélnie oceng ex ante zgodnie z art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

3. Zastosowanie majg przepisy art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace oceny podczas okresu progra-
mowania.

4.  Zastosowanie majg przepisy art. 57 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace oceny ex post.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania
wspolpracy terytorialnej (EUWT) (Dz.U.L 210z 31.7.2006, s. 19).
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Artykut 42
Sprawozdawczo$¢, informowanie i komunikacja

1. Zastosowanie maja przepisy art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 dotyczace sprawozdan z wdrazania.
2. Roczne spotkanie w sprawie przegladu organizuje si¢ zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013.

3. Co roku do dnia 31 stycznia, 31 lipca i 31 pazdziernika instytucja zarzadzajaca przekazuje Komisji droga elektro-
niczng nastepujgce dane do celéw monitorowania, dla kazdego programu transgranicznego oraz w podziale na osie prio-
rytetowe:

a) laczne koszty kwalifikowalne i publiczne koszty kwalifikowalne operacji oraz liczbe operacji wybranych do udzielenia
wsparcia;

b) laczne wydatki kwalifikowalne zadeklarowane przez beneficjentéw instytucji zarzadzajace;j.

Ponadto dane przekazywane do dnia 31 stycznia zawierajg dane, o ktorych mowa w lit. a) i b), w podziale na kategorie
interwencji. Uznaje sig, ze to przekazanie danych spelnia wymdg przedkladania danych finansowych, o ktérym mowa
w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Danym przekazywanym do dnia 31 stycznia i 31 lipca towarzyszy prognoza dotyczaca kwoty, w odniesieniu do ktorej
instytucja zarzadzajaca planuje ztozy¢ wnioski o platno$¢ za biezacy rok budzetowy i kolejny rok budzetowy.

Datg graniczng dla danych przekazywanych na podstawie niniejszego artykulu jest koniec miesigca poprzedzajacego
miesigc przekazania.

4. Instytucja zarzadzajaca koordynuje zadania zwigzane z wymogami w zakresie informowania, promocji i przejrzys-
tosci, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 i 3 niniejszego rozporzadzenia.

Na zasadzie odstepstwa od art. 25 niniejszego rozporzadzenia, instytucja zarzadzajaca jest odpowiedzialna za dziatania
informacyjne i komunikacyjne, o ktérych mowa w art. 115 i 116 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.
Artykut 43
Kwalifikowalno$¢ i trwalosé

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, wydatki kwalifikujg si¢ do finansowania
pomocy w ramach IPA II ukierunkowanej na wspdlprace transgraniczng:

a) jezeli zostaly poniesione przez beneficjenta z panstwa czlonkowskiego i uregulowane miedzy dniem 1 stycznia
2014 1. a dniem 31 grudnia 2022 r.; lub

b) jezeli zostaly poniesione przez beneficjenta pochodzacego z terytorium beneficjenta IPA I i uregulowane po przedto-
zeniu programu wspOlpracy transgranicznej.

2. Oprocz przepisdw okreslonych w art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia pomoc w ramach IPA 1I ukierunko-

wana na wspolprace transgraniczng nie obejmuje udzielania wsparcia na:

a) odsetki od zadluzenia;

b) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych VAT nie podlega zwrotowi w $wietle krajo-
wych przepiséw w sprawie VAT;

¢) likwidacje i budowe elektrowni jadrowych;

d) inwestycje, ktdrych celem jest zredukowanie emisji gazéw cieplarnianych w ramach dziatan objetych zakresem zalgcz-
nika I do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (1);

€) wytwarzanie, przetworstwo i sprzedaz tytoniu i wyrobow tytoniowych;
f) przedsigbiorstwa znajdujgce si¢ w trudnej sytuacji, okreslone na mocy unijnych zasad dotyczacych pomocy pafistwa;

g) inwestycje w infrastrukture portéw lotniczych, chyba ze jest ona zwigzana z ochrong Srodowiska lub towarzyszy jej
inwestycja niezbedna do zlagodzenia lub ograniczenia jej negatywnego wplywu na $rodowisko.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, zakup gruntéw niezabudowanych i zabudowanych
na kwote do wysokosci 10 % catkowitych wydatkow kwalifikowalnych dla danej operacji kwalifikuje si¢ do finansowania
w ramach pomocy IPA II ukierunkowanej na wspélprace transgraniczna. W przypadku terenéw opuszczonych oraz
terendw przeznaczonych wezesniej do uzytku przemystowego, ktére obejmujg budynki, limit ten zwigksza si¢ do 15 %.
W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach limit ten moze zosta¢ zwigkszony do poziomu wyzszego niz
odpowiednie wspomniane warto$ci procentowe w odniesieniu do operacji dotyczacych ochrony $rodowiska naturalnego;

(") Dyrektywa 2003/87/WE parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydzialami
emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U.L 275z 25.10.2003, 5. 32).
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3. Do objecia pomocg w ramach IPA II nie wybiera si¢ operacji w przypadku, gdy zostaly one fizycznie ukonczone
lub w pelni zrealizowane przed zlozeniem przez beneficjenta wniosku do instytucji zarzadzajacej o finansowanie
w ramach programu wspdlpracy transgranicznej, niezaleznie od tego, czy dokonal on wszystkich powigzanych plat-
nosci.

4. Zastosowanie majg przepisy art. 61, art. 65 ust. 4, 6-9 i 11, art. 66-68, art. 69 ust. 1 i 2 oraz art. 71 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace dotagji.

5. Oprocz art. 6 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w umowach finansowych dotyczacych programéw wspotpracy
transgranicznej, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale, ustanawia si¢ hierarchi¢ zasad kwalifikowalnosci majacych
zastosowanie do danego programu wspOlpracy transgranicznej zgodnie z zasadami okreSlonymi w art. 18 rozporza-
dzenia (UE) nr 1299/2013.

6.  Zastosowanie majg réwniez przepisy art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 dotyczace kosztéw personelu.

Artykut 44
Kwalifikowalno$¢ w zaleznosci od lokalizacji

1. Operagje, z zastrzezeniem odstepstw, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, odbywaja si¢ na obszarze objetym programem,
stanowiacym cze$¢ terytorium krajow uczestniczacych i zdefiniowanym w odpowiednim programie wsp6lpracy transgra-
nicznej (,obszar objety programem”).

2. Instytucja zarzadzajaca moze zgodzi¢ si¢ na realizacje caloSci lub czgSci operacji poza obszarem objetym
programenm, o ile spelnione s3 wszystkie nastepujace warunki:

a) operacja przynosi korzy$¢ dla obszaru objetego programem;
b) taczna kwota przydzielona w ramach programu wspélpracy transgranicznej na operacje zlokalizowane poza

obszarem objetym programem nie przekracza 20 % wsparcia z UE na poziomie programu;

c) obowiazki instytucji zarzadzajacej i audytowej w zakresie zarzadzania operacjami, ich kontroli i audytu operacji sa
wykonywane przez instytucje programu wspolpracy transgranicznej lub instytucje te zawieraja umowy z instytucjami
w panistwie cztonkowskim lub panstwie trzecim, w ktérym dana operacja jest realizowana.

3. W przypadku operacji dotyczacych pomocy technicznej, dzialaii promocyjnych i rozwijania potencjalu wydatki
mogg by¢ ponoszone poza obszarem objetym programem, o ile spelnione sg warunki okreslone w ust. 2 lit. a) i ¢).

Artykut 45
Udzielanie zaméwien

1. Procedury udzielenia zaméwien na ustugi, dostawy i roboty budowlane przez beneficjentéw przeprowadza sig
zgodnie z przepisami cze$ci drugiej tytul IV rozdzial 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 oraz czesci drugiej
tytul 1I rozdzial 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1268/2012, ktére majg zastosowanie na calym obszarze
objetym programem, zaréwno na terytorium panstwa cztonkowskiego, jak i beneficjenta lub beneficjentéw IPA IL.

2. W przypadku udzielania zamowieri na ustugi, dostawy i roboty budowlane przez instytucje zarzadzajaca w ramach
szczegblnego przydzialu z budzetu na operacje zwiazane z pomoca techniczng instytucja zarzadzajaca moze stosowac
procedury udzielania zaméwienia, o ktérych mowa w ust. 1, albo procedury obowiazujace zgodnie z jej prawem
krajowym.

Artykut 46

Zarzadzanie finansami, anulowanie zobowigzafi, badanie i zatwierdzanie zestawienia wydatkéw, zamknigcie
i korekty finansowe

1.  Zastosowanie maja przepisy art. 76 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace zobowigzan budzetowych.

2. Zastosowanie majg przepisy art. 77-80, 82-83, 129-132, 134-135 i 142 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013
dotyczace platnosci. Ponadto zastosowanie majg przepisy art. 27 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 dotyczace
dokonywania wplat na jedno konto. Zastosowanie maja przepisy art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 dotyczace
stosowania euro.

3. Jezeli chodzi o platnosci zaliczkowe, zgodnie z decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu wspdtpracy trans-
granicznej, Komisja przekazuje jedng platnos¢ zaliczkows.

Platno$¢ zaliczkowa wynosi 50 % wartosci pierwszych trzech zobowigzan budzetowych w ramach programu.
Platno$¢ zaliczkowa moze by¢ wyplacona w dwoch ratach, o ile jest to wymagane ze wzgledu na potrzeby budzetowe.

Calkowita kwota wyplacona w ramach platnosci zaliczkowej jest zwracana Komisji, jezeli w terminie dwudziestu czte-
rech miesiecy od dnia wyplacenia przez Komisje pierwszej raty platnosci zaliczkowej nie zostanie wyslany zaden
wniosek o platno$¢ w ramach programu wspdlpracy transgraniczne;j.
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4.  Zastosowanie maja przepisy art. 86—88 i 136 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace anulowania zobo-
wigzan.

5. Zastosowanie maja przepisy art. 84 i 137-141 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace badania i zatwier-
dzania zestawienia wydatkéw oraz zamkniecia.

6.  Zastosowanie majg przepisy art. 85, art. 122 ust. 2 oraz art. 143-147 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 doty-
czagce korekt finansowych i odzyskiwania Srodkow. Zastosowanie majg réwniez przepisy art. 27 ust. 2 i 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1299/2013.

Artykut 47
Systemy zarzgdzania i kontroli oraz audyt

1. Zastosowanie majg przepisy art. 72 i art. 122 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace ogélnych
zasad funkcjonowania systeméw zarzadzania i kontroli.

2. Zastosowanie majg przepisy art. 128 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace wsp6ipracy Komisji z instytu-
cjami audytowymi.

3. Zastosowanie maja przepisy art. 148 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczace proporcjonalnej kontroli
programéw wspOlpracy transgranicznej.

Artykut 48
Zakoficzenie programu wspoélpracy transgranicznej

1. Jezeli zaden z uczestniczacych beneficjentéw IPA II nie zawarl umowy finansowej przed koncem roku nastepuja-
cego po roku przyjecia programu, program wspolpracy transgranicznej zostaje zakoficzony przez Komisjg.

Przydzielone juz roczne transze w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego pozostaja do dyspozycji
w trakcie ich normalnego okresu realizacji, jednak moga by¢ one wykorzystywane tylko na dzialania podejmowane
wylacznie w panstwach czlonkowskich objetych funduszem oraz na dzialania, w odniesieniu do kt6érych umowy zostaly
zawarte przed wydaniem przez Komisje decyzji o zakonczeniu programu. W ciagu trzech miesigcy od zamknigcia uméw
instytucja zarzadzajaca przekazuje sprawozdanie koficowe Komisji, ktéra nastepnie podejmuje dzialania zgodnie z prze-
pisami ust. 2 i 3.

2. Jezeli program wspdlpracy transgranicznej nie moze zostal zrealizowany z uwagi na problemy powstajace
w stosunkach miedzy krajami uczestniczgcymi oraz w innych nalezycie uzasadnionych przypadkach, Komisja moze
podja¢ decyzje o zakoriczeniu programu przed uplywem terminu jego realizacji na wniosek wspdlnego komitetu moni-
torujacego lub z wlasnej inicjatywy po konsultacji ze wspdlnym komitetem monitorujacym.

W przypadku zamknigcia programu instytucja zarzadzajaca przekazuje sprawozdanie koncowe w ciagu szesciu miesiecy
od wydania decyzji przez Komisje. Po rozliczeniu poprzednich platnosci zaliczkowych Komisja dokonuje platnosci salda
koficowego lub, w stosownych przypadkach, wydaje nakaz odzyskania $rodkéw. Ponadto Komisja dokonuje umorzenia
salda zobowigzan.

Opcjonalnie moze zosta¢ wydana decyzja o zmniejszeniu Srodkéw przyznanych na program do zakresu programu
zgodnie z art. 31 ust. 5.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, niewykorzystane wsparcie z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego odpowiadajace rocznym transzom jeszcze nieprzydzielonym lub rocznym transzom przydzielonym
i umorzonym w catosci lub czg$ciowo w tym samym roku budzetowym, ktére nie zostalo przeniesione na inny program
w tej samej kategorii zewnetrznych programéw wspolpracy zewngtrznej, alokuje si¢ na wewnetrzne programy wsp6l-
pracy transgranicznej zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013.

Pomoc w ramach IPA II odpowiadajaca rocznym transzom jeszcze niewykorzystanym lub przydzielonym i umorzonym
w caloéci lub czeSciowo w tym samym roku budzetowym wykorzystuje si¢ do finansowania innych programéw lub
projektéw kwalifikujacych sie do pomocy w ramach IPA 1L

ROZDZIAL 111

Wspélpraca transgraniczna migdzy beneficjentami IPA II lub miegdzy beneficjentami IPA II a krajami objetymi
Europejskim Instrumentem Sgsiedztwa

Artykut 49
Programowanie

1. Programy wspélpracy transgranicznej sa opracowywane wspolnie przez kraje uczestniczace zgodnie z programem
modelowym przedstawionym przez Komisje¢ oraz przesylane Komisji droga elektroniczng.
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2. Program wspolpracy transgranicznej sklada si¢ z priorytetéw tematycznych zgodnie z art. 29.

Artykut 50
Pomoc techniczna
Kwota pomocy w ramach IPA II przeznaczona na pomoc techniczng jest ograniczona do 10 % catkowitej kwoty prze-
znaczonej na program wspolpracy transgranicznej.
Artykut 51
Sposoby realizacji

1. Programy wspoélpracy transgranicznej, o ktérych mowa w art. 27 lit. b) i ¢), sg realizowane w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego.

2. Programami wspOlpracy transgranicznej zarzadza jedna instytucja zamawiajgca, okreSlona w decyzji wykonawczej
Komisji w sprawie zatwierdzenia odpowiedniego programu wspélpracy transgranicznej.

Artykut 52
Struktury i instytucje
1. W zarzadzaniu programami wspdlpracy transgranicznej uczestniczg nastepujace struktury beneficjentéw IPA II:

a) krajowi koordynatorzy IPA, o ktérych mowa w art. 4, z krajow uczestniczacych w programie wspdlpracy transgra-
nicznej oraz, w stosownych przypadkach, koordynatorzy wspétpracy terytorialnej;

b) krajowy urzednik zatwierdzajacy i struktura zarzadzania, o ktérych mowa w art. 7, uczestniczacego beneficjenta IPA
I, w ktdrego kraju znajduje si¢ siedziba instytucji zamawiajacej, w przypadku gdy program transgraniczny jest reali-
zowany w ramach zarzadzania posredniego;

¢) struktury operacyjne we wszystkich krajach uczestniczacych, ktore $cisle wspélpracuja w zakresie programowania
i realizacji odpowiedniego programu wspdlpracy transgranicznej. W przypadku zarzadzania posredniego struktura
operacyjna obejmuje instytucje zamawiajacg;

d) instytucja audytowa, o ktérej mowa w art. 7 ust. 3, w przypadku gdy program transgraniczny jest realizowany
w ramach zarzadzania poSredniego. W przypadku gdy instytucja nie jest uprawniona do pelnienia funkgji przewidzia-
nych w art. 12, otrzymuje wsparcie ze strony grupy audytoréw, w sklad ktdrej wchodzi przedstawiciel kazdego kraju
uczestniczgcego w programie wspolpracy transgraniczne;j.

2. Beneficjenci IPA II i kraje objete Europejskim Instrumentem Sgsiedztwa uczestniczace w programie wspolpracy
transgranicznej ustanawiajg wsp6lny komitet monitorujacy, ktory pelni réwniez role sektorowego komitetu monitorujg-
cego, o ktérym mowa w art. 19.

3. Wspdlny sekretariat techniczny ustanawia si¢ w celu wsparcia Komisji, struktur operacyjnych i wspélnego komitetu
monitorujgcego.

4. Zadania i obowigzki wspomnianych struktur okresla si¢ w umowie ramowej, o kt6rej mowa w art. 5.

5. W ramach zarzadzania posredniego kraje uczestniczace zawieraja porozumienie dwustronne okreslajace ich
obowigzki w zakresie realizacji odpowiedniego programu wspdlpracy transgranicznej. Minimalne wymogi w odniesieniu
do takiego porozumienia dwustronnego okresla si¢ w umowie ramowej, o ktérej mowa w art. 5.
Artykut 53
Wybér operadji

1. Operacje wybierane w ramach programu wspélpracy transgranicznej przynosza wyrazne skutki i korzysci transgra-
niczne.

2. Operacje w ramach programéw wspOlpracy transgranicznej wybierane s3 przez instytucje zamawiajaca w drodze
zaproszen do skladania wnioskéw obejmujacych caly kwalifikowalny obszar.

3. Kraje uczestniczace mogg takze okresli¢ operacje niewymienione w zaproszeniu do skladania wnioskéw. W' takim
przypadku operacje tego typu wyraznie wymienia si¢ w programie wspolpracy transgranicznej, o ktérym mowa w art. 49.
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4. Operacje wybrane w ramach wspélpracy transgranicznej obejmujg beneficjentéw z co najmniej dwoch krajéw
uczestniczacych. Beneficjenci wspélpracuja w zakresie opracowania i realizacji operacji. Ponadto wspélpracuja oni w za-
kresie zapewnienia personelu lub finansowania operacji lub w zakresie obu tych czynnosci.

5. Operacja moze by¢ realizowana w jednym kraju uczestniczagcym pod warunkiem wskazania skutkéw i korzysci
transgranicznych.

Artykut 54
Beneficjenci

1. W przypadku programéw wspélpracy transgranicznej, o ktorych mowa w art. 27 lit. b), beneficjentéw ustanawia
si¢ w kraju bedagcym beneficjentem IPA II. W przypadku programéw wspélpracy transgranicznej, o ktérych mowa
w art. 27 lit. ¢), beneficjentow ustanawia si¢ w kraju bedacym beneficjentem IPA II lub w kraju objetym Europejskim
Instrumentem Sgsiedztwa.

2. Jeden z beneficjentéw uczestniczacych w danej operacji jest wyznaczany przez wszystkich beneficjentéw jako bene-
ficjent wiodacy.

3. Beneficjent wiodgcy przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie finansowej realizacji calej operacji,
monitorowanie, czy operacja jest realizowana zgodnie z warunkami okre$lonymi w umowie, oraz dokonuje ustalef
z innymi beneficjentami, aby zagwarantowad nalezyte zarzadzanie Srodkami finansowymi przeznaczonymi na operacje,
w tym warunki odzyskania nienaleznie wyplaconych kwot.

TYTUL VII

ROLNICTWO 1 ROZWO) OBSZAROW WIEJSKICH

Artykut 55
Przepisy szczegbélowe dotyczace programéw rozwoju obszaréw wiejskich

1. W ramach obszaru polityki ,rolnictwa i rozwoju obszaréw wiejskich” programy rozwoju obszaréw wiejskich sg
sporzadzane na szczeblu krajowym przez odpowiednie organy wyznaczone przez beneficjenta IPA II i przekazywane
Komisji po konsultacjach z odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

2. Programy rozwoju obszar6w wiejskich sg wdrazane przez beneficjentéw IPA Il w oparciu o zarzadzanie posrednie
zgodnie z art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 i sluzg finansowaniu wybranych rodzajéw dzialan,
o ktérych mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (!).

3. Struktura operacyjna, ktéra ma zosta¢ ustanowiona zgodnie z art. 10, w odniesieniu do programéw rozwoju
obszar6w wiejskich obejmuje nastepujace odrebne instytucje, ktére Scisle ze sobg wspdtpracuja:

a) instytucje zarzadzajaca, ktora jest organem publicznym dzialajacym na szczeblu krajowym, odpowiada za przygoto-
wanie i realizacj¢ programéw, w tym za wybér $rodkéw i promocjg, koordynacje, oceng, monitorowanie i sprawozda-
wczo$¢ w zakresie przedmiotowego programu, oraz zarzgdza nig urzednik wyzszego szczebla, na ktérym spoczywa
wylaczna odpowiedzialno$¢; oraz

b) agencj¢ rozwoju obszaréw wiejskich IPA pelnigca funkcje o podobnym charakterze co agencja platnicza w pafistwach
czlonkowskich, ktéra odpowiada za dzialania w zakresie promocji i wyboru projektéow, jak réwniez udzielania
zezwoleti, kontroli i ksiggowania zobowigzan i platnosci oraz egzekwowania platnosci.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 15 ust. 1, wydatki na pomoc techniczng stuzace wsparciu przygotowania
programéw rozwoju obszaréw wiejskich oraz utworzeniu systemow zarzadzania i kontroli mogg by¢ kwalifikowalne
przed dniem przyjecia decyzji Komisji w sprawie zatwierdzenia programu rozwoju obszaréw wiejskich, ale nie wcze$niej
niz od dnia 1 stycznia 2014 r.

5. Przy ustalaniu udzialu wydatkéw publicznych jako odsetka calkowitego kwalifikowalnego kosztu inwestycji, nie
bierze si¢ pod uwage pomocy krajowej ukierunkowanej na ulatwienie dostepu do pozyczek udzielanych bez wkladu UE
przewidzianego w rozporzadzeniu (UE) nr 231/2014.

6.  Projekty inwestycyjne realizowane w ramach programéw rozwoju obszaréw wiejskich nadal kwalifikuja si¢ finan-
sowania unijnego, pod warunkiem Ze w okresie pigciu lat od realizacji platnosci koncowej przez strukture operacyjna
nie poddano ich Zadnej istotnej modyfikacji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawiewsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1698/2005 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 487).
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TYTUL VIII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 56
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 maja 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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